fie

EDYI - ASH Note

Load-No.: 74930

16.12.2019 - 11:30

(VDR 4912) page 1/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248 -
-No- 591001108 -No.: 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH ﬂwmﬂm M.._H.nm.w:wu v g Consumption:
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale - Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGHC Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Numbexr: 16070077
VAT-No.: DE123B40478 VAT-No.: ITQ4B886850728 Grosgs Weight: 21.287 EG
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM V/@ Name of delivery Purch. Ord. Nr. -
=Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Humber Cust. -Nummer Vendor Consignment r
80686663 000010 2511108480 6.360 PC = ZAHNRAD 2.GANG 550003916202
16.12.2019 035309-900 nt. wt.: 10.593 KG , gr. wt.: 11.620 KG
CC: 190114386 530 PC ]
CC: 190114383 530 BC s
CC: 190124380 530 BEC 5
E HO\*- CC: 190114377 530 PC s m
’.@O.NM.WW CC: 190114374 530 BEC 8 \N.
CC: 190114372 530 PC 8
\ﬁm CC: 190114369 530 BC 8
Qpﬁv CC: 190113823 530 BC S
O\U CC: 190113824 530 PC 8
@ CC: 190113817 530 PC 5
CC: 190113494 530 PC 8
CC: 190113486 530 B 5
CC: 12 LCT300 PC DCT300/P01850
Cast-Numbexr: 247303
UC-Material: G082230030
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80686671 000010 2511109320 1B8.500 BC M SCHALTRAD 7.GANG 550003915702
16.12.2018 035307-900 nt. wt.: 8.811 EKG , gr. wt.: 9.667 KG
CC: 190114943 1.850 PC M
%nm_w €C: 190114533 1.850 ¢ M
m.w CC: 1501145921 1.850 PC M >> tw
CC: 190114908 1.B50 PC M
f %.u CC: 190114896 1.850 BC M
CC: 190114887 1.850 BC M
OIO CC: 190114881 1.850 PC M
CC: 190114870 1.850 BC M
CC: 190114826 1.850 BPC M
¢C: 190114823 1.850 PC M #
CC: 10 DCT300 PC DCT300/P01850

Cast-Number: 619875

GR:

Quant. Check:

Rating Check:

[




2

EDI - ASN Note Load-No.: 74930 16.12.2019 -~ 11:30

(VDA 4912) page 2/2
Vendor ~Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Areas: 14248
=No: 91001108 ~No.: 14550700 place of storage:

SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:

Daimlerstr. 11 via dei Ciclamini, 4 .

D-53840 PLETTENBERG Zona Industriale bispatch Type: Truck Company

DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.

-Nunber: 16070077

VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 21.287 FKG
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. M V/G HName of delivery Purch. Ord. Nr. o
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor

Pack. Mat. -Quant. ~ Number Cust. -Nummer Vendor Consignment £

UC-Material: L083810010

Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -

ik kdkdk END e e de o de e ke de

[~ ]

GR: Quant. Check: Rating Check: i




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plattenberg

Company

iMagna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
{-70026 Modugno

Artikel

Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1083.20
[costumer part number £ No. du plan client}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002069

{order no. / No. Ds commande)
Schmelzen-Nr.
[heat number / No. da Couleg}

SCHALTRAD 7.GANG

{Parth name: / Désignation pigce:)

619975

HBS-Teila.-Nr.
{HBS-Part number: / N° du plan HBS:
Anderungsindex
{draw. notific. Index f Indice du plan}
Lieferschein-Nr. 80686671/000010
{shipping advlee no. / Bulletin da livraison)
Schmelzen-Knz.

{heat code / Rep&re do Coulee}

035307-900

A

Auftrag 1021148

{order no./ordre na.)

SAP UC-Material L083810010
{SAP UC-material/SAP UC-materfal}

Lisferdatum  12/04/2019
{shipping date / Date da livraison}

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Stiickzah! 18,500
{guantity / Quantité)

4

Stahlhersteller  Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff 20MNCRSE Herstellprozess E/VD/CC GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 40 Rund ¥
{stee] mill } Aciérrie} (steal grada f Qualité) {process flow f Proceddé fabrication) {casting dim. / Dimension coulsal {raw material dim. / Barre dimatre)
Lieforspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand 4-FP Glthen isotherma  Umformgrad 45,8
[technical speclfication / Spécification da fivralson) (delivery condition / Etat de liveaisont {Diameter / diamatre}
Schmelzanalyse icast analysis 7 Analyse de coulée)
%G %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sh | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000| 0.1800| 1.2600| 0.0090] 0.0240} 1.1000| 0.0400| 0.1700| 0.0800( 0.0050| 0.0280] 0.0100( 0,.0002| 0.0060| 0.0010| 0.0000] 0.0000| 0.0014| 0.0040| 0.0000¢| 0.0000( 0,0013| 0,0105] 2.0000{ 11.000
Hirtbarkeit (hardenabllity / valeurs de trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.70| 0,00 | 44.70| 0.00 | 43.00| 0.00 | 39.40| 0.00 | 36.50| 0.00 | 34.20| 32.60| 31.20| 000 | GO0} 000 | QOO0 } OL00 | 0.00] Q.00
Fdyn 0.00 - 0.00 Di-Wert 0.00
(DI valua / diamatre idéal)
Pamnmm_ouqmﬁrmmn—am —u-...m.—..ﬂ-.-mm-.— {metallographical test { Examens métallographlques}
Gefiige FERRIT-PERLIT-GEFUGE Randentkohiung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part nama / Désignation place) {decarburatlon / Décarburation} {degree of purity f Degre da Purate)
KorngréBe Prim. 5 = 8 Sek. 8 = 10
{arain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften imechanical properties f propriftés mécanique)
R {(N/mm?} Rp0,2{N/mm?) Al%) Z(%) AviJ) bei T(°C)
0.00 - 0.00 0.00] - 0.00 0.00 - 0.0C 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenhérte (surface hardness / dureté superficiel Kernhé&rte (core hardness / durets centre} Einsatzhartungstiefe (casa hardening depih 7 eémeantation gravits)
Varschrift 152.0 - 201.0 | HBW Vorschrift 0.00 - .00 Varschrift 0.00 - 0,00 | mm
{specificatlon f Spécification} 0 0 {specification / Spécification) {specification / Spécification}) 5
> 3 b
Ergebnis 155.0 - 167.0 | HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
{result / Résultat) 0 0 {result / Résultat) {result / Résultar) g
g
WMMWM“,»“ 12/16/2019 Maschinell erstellt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT GmbH. Pastfach 1520, D-58815 Plattenber; wm-—mm—mpqmmwn:g—u.—u -
Company
Magna PT S.p.A.
9 HElSmEn 2 Artikel ZAHNRAD 2.GANG HBS-Teilo.-Nr. 035309-900 Auftrag 1021036
| WMM M:Q F_ﬂ\m_oﬂn_._m__ m_._.u {Partn name: / Désignation pidce:} {HBS-Part number: / N° du plan HBS:} {order no.fordre no.}
g Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1084.90 Anderungsindex A SAP UC-Material G082230030
{costurner part number / No. du plan client} {draw. notlfic. index / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-matarial)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr. 80686663/000010 Lieferdatum 12/04/2019 Stiickzahl 6,360
{order no. / No. De commande} {shipping advice no. / Bulletin da livraison} [shipping data / Date de livralson) {quantity J Cuantité)
Schmelzen-Nr. 247303 Schmelzen-Knz. Y
theat number f No. de Coulee) theat code / Repara de Coules)
Stahlherstellsr  Georgsmarienhtitte GmbH Werkstoff 20MNCRSHE Herstellprozess E/VAK. GieRformat 245X245 Rehmat.-abm. 55 Rund 4
{steel mill / Aciérrie} (steal grade / Qualité} {pracess flow / Proceddéd fabrication) {casting dim, / Dimensian coulse) {raw material dim. / Barra dimauwe}
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lisferzustand +FP Glilhen isotherma  Umformgrad 25-FACH
{technilcal spetification / Spéclfication de livraison) {defivery condition / Etat de livralson) (Diameter / diamatre)
wnﬂ_.:m_nmzmzmm feast analysls / Analyse do coulée)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2100]0.1000| 1.2500] 0.0110)0.0210( 1.1900] 0,0500[0.1700] 0.1500| 0.0080] 0.0320| 0.0070] 0.0003| 0.0010] 0.0080] 0.0000| 0.0000} 0.001 0| 0.0060] 0.0008} 0.00001 0.0006| 0.0110| 1.9000| 7.0000
Hartharkeit (hardenabllity f valeurs de trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 46,10 0.00 | 45.40| 0.00 | 44.60| 0.00 | 41.80] 0.00 | 38.50| 0.00 | 36.30| 34.40| 33.20| 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00
Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
(DI valua / dlamétre Idéal)
—Smﬁm__om-.m_urmmﬁ—gm _URH._E:mm-._ {metalfographical test / Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pidcel {decarburatian / Dé&carburatian} {degree of purity / Degre de Purate}
Korngrifte Prim. 5 = 8 Sek. 7 i 9
{grain size / grosseur da grain)
Mechanische Eigenschaften tmechanical properties f propristés mécanique)
RM (N/mm?3) Rp0.2{N/mm?) Al%) Z{%]) Av(J) bei T{°C}
0.00f . 0.00] 0.00, . 0.00 .00 ” 0.00 .00 - 0.00 0.00 .| 0.00 0.00
Oberflachenhirte (surface hardness / dureté superficle) Kernhiéirte (core hardness / dureté centre) Einsatzhértungstiefe icase hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0] HBW Varschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification 7 Spécification} 0 (o] {speclilcation / Spécification} {specification / Spécitication} .
Ergebnis 155.0 - 170.0] HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
(result / Résultat) 4} 0 [result / Résultat} {result / Résultat) ..
¥
Datum 12/16/2019 Maschinell erstelit, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

(date { Date}

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes




1} Senderfvendor 2} Vendor-no. ~ 91001108 3} Frelght order number g &
SEISSENSCHMIDT GmbH .
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg
4) Sendar number at the forwarding agent
VAT Id-No.: DE123840478 = h O d :
EKAER A Freight Order
5) Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Date 16.12.2012 7 Relatlon number
LSF LC 9} Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8) Shipment number 74930 Firma
Schweitzer GmbH & Co,
b i TelsenamRehionon | 2oL Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str. 23
Magna PT 5.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via del Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
1-700286 MODUGNO
Telophona Fax
VAT Id-No.: ITO4886850728 13) Cargo mantfestifreight llst
14) Delivery / unloading polnt 15} Sender's camment for the ferwarding agent
10014248
100-14248
16} Recelpt data 16.12.2019 17 Recelpttime 1 1:30:00
18] Dallvery note no. 19) Numhber | 20) Packaging 22) Contents 23} Tara welght in| 24} Gross welght
KG In KG
0080BGB6663 12 | DCT300 "ZAHNRAD 2.GANG 1,027 11.620
0080686671 10 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 866 9.667
Total 22 1.883 KG 21.287 KG
31) Del, term 32) Velue of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on delivery
FCA Plettenberg 35.959,18 EUR A
35) Enclosures 36) Order number, customer
38] Means of transpoart number
39) Truck code HNXF1330
40) Shipping type Trigk Company
42) Acknawletgement of raceipt frofn ship-to party
43) Canflrmation of recelpt by the driver Above deﬁ@@@ﬁ’@}? di¢ hﬂgfq[@raﬁlhn@ atl,
Above delivery received completely, intact and stainless. Via dei Ciclamjni, snc\70026 Modugno (BA}
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen. 1 1 G 2020
"Ricevuto con |l fe'rVa/ di
Data Truck signature Name Stgnature Company stamp AYB0ple~—= cry fl1alits anantiEa”
45) The general German ¢armler conditions apply {ADSpk: 44) The delivory contalns Of which were a:vappad .461 Fiir den Spaditeur
Area of jurisdication Is the company headquerters of the dispatch Euro skids Euro skids

Euro wira pal conv Euro wire pal conv

Page 1 of 1




Les parfies encadrées da lignss grmasses
dolvent étre remplis par e fransporteur,

Bile mit fett gedruckten Linlen eingerahmten Aubrd-
ken missen vom FrachtfUhrer ausgetillt wardan,

1-15 §nshiedieh 21422

des Absenders.
1a respon-

']
s0US

plir
sabllité de I'expéditenr.

Auszufilllen unter der Ver-

antwortun

est.-Nr, 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comellusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde
Amem

ach ghltigem ADR

WalB = Exemplar lir Aufirmggabar
fosa = Exemplar [0 Absender
braut = Examplar {(r EmpRinger
gtln = Examplar {Gr FrachtiGhrer

blanc » Exemplalie pour commeltant  wit

rose + Exemplalre da {'expéditeur rose
bleu = Exemplalre du destnatalra blau
vert =~ Exemplaire du transparaur

= EXEMPIAar yagQr |asigaver
= Exemplaar voar afzendar rosa
= Exgmplaar voor geadresseerde blu

groan = Exomnplaar vaor vervoerder

a1anca = CHSUMPIand pur Coiniwing WL ™ LAY I UROIT
= Essemplare per mitlente pink =~ Copy for sender
= Essemplare par destinatario blue =~ Copy for consignes
green = Copy for camier

VI = LApE I s
rasa = Exemptar for afsender
blaa = Exemplar {for mottager

varde = Essemplate par ransporatora grén = Examplar for befordrar

D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1 Bbaender (Name, Anschi, Lond) - x
Expéditeur {nam, ardresse, pays) LS INTERNATIONALER 4
, FRACHTBRIEF .
SEISSENSCHMIDT GnibH ! LETTRE DE VOITURE Nr.: 74930
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Seite 1 von 1

Diese Beltirdarung unterliegt trotz einer
gegentslligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens (ber den
Beftrderungsvertrag Im intemationalen
StraBeng(tesverkshr (CMR).

Ce transpart est soumls, nonobstant
foute clause cantralre, & la Con-
vantien ralative au contrat de trans-
port [ntematlonal de marchandises
par route {CMRL

2 Empfinger (Name, Anschift, Lan)d]
Destinataire (nem, adrasse, pays!

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

1 6 Frachlllihrer {Name, Anschriit, Land)
Teansparteur {nom, adresse, pays)

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Ausliefarungsert des Gutes
livralson de |a marchandise

17 Nachielgende Frachifiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporaurs successifs (nom, acfrasae. pays}

Llau prévu pour la

Ortriley 70026 Modugno

Land/Pays |'|'

4 Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Lisu 8! date da Ia prise en charge de la merchandlse

Riickerstatiung
Remboursement
Frachtzehlungsanwelsungen

Prescription d'affranchissement

14 |
5

Ort/iau 58840 Plettenberg
Vorhshalte und Bemerkungen der Frachiiihrer
Land/Pays DE 18 Réserves et observations ges transporieurs
Datum/Data 16.12.2019
5 Beigelligte Dokumente
Documents annexés
Kennzeichen u, Nemmem Anzghl der Packstiicke At der Verpackun, Offiz. Benennung {, d. Beforderung® Statistixnummer Bruttogewicht in kg Umfang In m?
6 Marques et numéras Nombre des colis Mode d'errr?baltageg 9 Désignation officislla da transpart* 1 No. statistique 1 1 Poids ?:rul. kg 12 Cubage m?
0080686663 12 DCT300 ___—ZAHNRAD-2.GANG 87084091 11.620 KG
0080686671 10 DCT300 _— SCHALTRAD-7.GANG 87084091 9.667 KG
SUMME 22 S e ey e e T 21.287 KG
5o / v \
{ ! i
| \ 1 b o=
N b . !
\ ‘ 2 [ 7 I \
N e LT S B R | ¥
P - i =
e B
LN-Nummer Ben, Gefahrzettelmuster-Ne. | Verp-Gruppe T t ihli Absand ﬁh Ei _E
5 . =] unnelt d 2u zahlen vom: sandar runy mpfinger
Numare UN 8 Nr9 [Numéro d'etiquette Gmuge Coda de n;stnc:ﬂ:mIH S 19 A payar par: L'expéditeur Mcnnalg Le lgesti?'ualalre
om d'emballage en tunnels Frachl
UN vaitNee Pilx de transport
EmmaBlgungen
AnwelauAzen des Absanders (Zoll- und sonsigo amilch Behandlong) Sandervorschnf Bfrucib:
B! Oll- Un n n angenarscnnien
13 Instructions de I'expaditeur tformaliés douaniéres et aulres} Prescripticns parliculieres gmlgghensumma
Zuschldge |
Ne?:gngebnhren
Frals
Sonsligas
IJI\.'e|r5g + 1
Zu zahende Gesamt-
summé/Tolal & paver

20 Basonders Verelnbarungen
Cenventlons pariculléres Fal

1
1
Fi

s FCA Plettenberg KUERME. Lo amme

Un"el . X L “WE“ !‘i.lll

Non Franco Via dai Cielhy

Ausgeferligt i
21 83ET"  pE.588A0 Plattenherg i 1612 2019 2
228EISSENSCHMFDT GmbH |23
58840 Plelienberg  Daiglersin 1 uhe ceviis

Untersehiift und Stempe] des Absenders - Untarschrift und Stempal dos Frnch‘lnhrers nfefschil |5h Sle

(Slgnajure gtiimbog de:texdadiinar) {Signature et timbra du lanaporsur, 3 p~ s EISlARaNL et timbre d

25 “Angaben zur Ermililung der Entfemung G i = = L [ 2

mit Grenzdbergangen Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Pale ?1- ke e des palettes
van bis il Kein Keln

Ar Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tauseh | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette

26 Verragspannar des FrachtiOhrers

27 ulieheasnnzeidhen Nutzlast fn kg Bestiltigung des Empfdngers/Datem/Untarschriit Bestatigung des Fahrers/Datum/Untarschilit

L HNXE1330
Anhnger
Benutzte Gen-Nr. [] National [] Bitateral  [] EG ] cemt

HOY 1'L1'S ZIBSqY u0)iejugwinyopiepuog syais ;2 pun | 855 Jap Je10D 0poosBunyugiyassqisuun] pun addnBsSunyordiay, JaWWNN-IISNWENEZIYEIRY Tauinn-N Uagefinzue yuany Jap a)IaZ ue)zZis| 48P U] 181 uIBj9 ueyaue|es 189,

“LIrEe andeyd ‘Hay SUep 2(0i97ds BRUBLLIP HOA 37 19 | SISSBED S89 SOSIPURYMBK 'S[OULR] e UCHDUSa ap opoD 8719 aE(Eqwa,R ednoin ‘ajent)ie,p clpwnN ‘NNO QPWNY *BIpea Np auB) argjwap g g sonbipy) ‘sesnaiaburp sespuRy/EW ap SBD U3,



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr,: 19-011799 vom 16.12.2019

Seit Gber ... PEIIE

Ludwigshurg, 16.12.2019
Seite 1 von 1

R

4 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt Irolz einer ge- Ce ftransport est soumls, nonobstant toule
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des ¢lausa coniraire, & la Convention relative au
Ubarginkommena Ober den BefSrderungsverirag contral  de  transport  Infemational  des
im intern. StralengOterverkehr (CIMR). marchandises par route {MR).

2 Empféngsr / Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachtfGhver / Transpartedr Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. BlG-018-2-015e
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausfieferungsort des Guies / Klau privae pour la livraison da la marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dalum/Date  419.,12.2019

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubernabma / Lisu et date de la prise en charge de la man:handisé

7 Nachfolgender Frachifthrer  Transperteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lisu PLETTENBERG
Lard/Pays  Deutschland Zeit [ Temps
Dafum/iDate 4§.12,2019

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente f Documents annexaes

g Pos, 4 ZelchervNr, 1 Anzshider LM 42 Art der Verpackung 4 g Bezelchnung des Guies 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No, Marques et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature de la marchandise Peids, kg chm
1 80686663 22 COLLul Getricbeteile 21.287
2 80686671
= 21.287,00
22,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilemeter mit Grenzlbergangen
ven bls km
18 Frachtzahlungsanwslsung / Prescription dafiranchissement 24 Baesondere Vereinbarungen/ Conventions perticulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches Ki ich tzlast in t e iG. oo \ .
19, ienes [Gemnzsichan Nuzlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gibernommen. Die Ladungssigherung ist geméss der
Eahrar gesetzlichen Vorgaben durc deQ Fahrer erfolgt.
22 Benulzter Grenztbergang 27 Gugl J?’SSam?fangen am Datum / Date
PR NAGE] .1

20 SEISSENSCHMIDT GMBH
D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signalure et timbre Texpadieur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers
Signature et imbre du transposteur

1 GEN 2020

nlerschflﬁ
ié@ﬂf@@\w HERR0 i

verifita su dualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer C‘@MMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
Handelsregister: Stuttgari HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 61-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: [DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



